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Bonjour, comment ça va ?        

J’espère que tu es en bonne santé ! (Upam, da si zdrav(a)!) 

 

1. DEL:  

 

Kako so ti šle od rok naloge prejšnjega tedna?  

Poglej si rešitve nalog z zadnjega delovnega lista: 

Les numéros (številke): 

 

1. Naslednje serije štirih števil so napisane z besedo. Napiši jih s številko. 

(PRIMER:    huit, soixante et un, quatorze, neuf = 8, 61, 14, 9) 

 

a) douze, quinze, vingt et un, zéro = 12, 15, 21, 0 

b) cent, quatre-vingt-onze, trois, cinquante = 100, 91, 3, 50 

c) deux, dix-sept, dix, quarante-six = 2, 17, 10, 46 

d) trente-cinq, seize, un, soixante = 35, 16, 1, 60 

e) soixante-seize, soixante-six, huit, quatre-vingt-quatre = 76, 66, 8, 84 

f) cinquante-neuf, onze, vingt-huit, six =59, 11, 28, 6 

 

Les animaux (živali): 

Preberi sledeče besede v francoščini in jih prevedi v slovenščino. (lahko na delovni list 

ali v zvezek) 

 

a) LES QUESTIONS – RÉPONSES (vprašanja – odgovori). V francoščini 

odgovori na sledeča vprašanja (lahko na delovni list ali v zvezek): 

 

 

Les jours de la semaine (dnevi v tednu): 

1. Premešaj črke, da dobiš francoske besede za dneve v tednu. 

a) ULIDN -  LUNDI                           b) DMNHIACE -      DIMANCHE                          

c) IDERDNEV – VENDREDI 

3. Sedaj zapiši manjkajoče dni v tednu tako, kot si sledijo: 

1) LUNDI 

2) ___MARDI______________ 

l'abeille (čebela)  //    le cochon  (prašič) //   le lapin (zajec)  //   l'oiseau (ptič)   //   le chien (pes)   

//   le serpent (kača)  //   la tortue (želva) 
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3) MERCREDI 

4) _JEUDI_______________ 

5) VENDREDI 

6) __SAMEDI________________ 

7) _DIMANCHE__________________ 

 

c) LE 1
ER

 AVRIL (1. april). Na kateri dan je letos padel prav poseben datum – 1. april? 

In kako se že temu dnevu reče po francosko? Naj ti namignem: začne se na črko M! > 

MERCREDI 

Na spodnje črte (ali v zvezek) v francoščini napiši vseh 12 mesecev. Ne pozabi na 

akcente (npr. é, û,…), ki jih v mreži zgoraj sicer ni.  

1) janvier      2) février     3) mars    4) avril    5) mai    6) juin     7) juillet      

8) août       9) septembre    10) octobre    11) novembre    12) décembre 

 

Nekateri ste mi že poslali rešeno zadnjo nalogo s prejšnjega delovnega lista (odgovori 

na 6 vprašanj v francoščini). Tisti, ki tega še niste storili, to storite čim prej. Še enkrat: 

rešeno nalogo s prejšnjega delovnega lista (odgovori na vprašanja: Comment tu 

t'appelles? / Quel âge as-tu? / (…)) fotografirajte s telefonom in mi sliko rešene naloge 

pošljite na e-naslov: sasa.kiefer@gmail.com.  

 

2. DEL: PONAVLJANJE 

 

a) LES VÊTEMENTS (oblačila) 

1. Hitro pobrskaj po zvezku in starih delovnih listih, ki si jih prejel(a) v šoli ter 

poišči besede za oblačila, obutev in dodatke. Z njihovo pomočjo poskusi rešiti 

križanko na naslednji strani (če križanke ne moreš natisniti, ni problema. V 

zvezek si napiši številke do 17 in ob vsaki številki zapiši pravilno rešitev). 

 

mailto:sasa.kiefer@gmail.com
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2. Sedaj odgovori na vprašanje: »Qu'est-ce que tu portes aujourd'hui ?« (Kaj danes 

nosiš?) Vprašanje in odgovor po francosko napiši v zvezek ali na ta delovni list. 

Napiši tudi kakšnih barv so tvoja oblačila/obutev/dodatki. 

 

 

 

Sedaj si na vrsti ti: 

Aujourd'hui, je porte ________________________________________________________. 

 

3. Poslušaj pesem, ki jo najdeš na povezavi : https://youtu.be/JDidxfQ4qB4. V 

njej boš našel/našla, kako se po francosko reče : 

a) KRILO = 

b) NOGAVICE =  

c) DEKLETA = 

d) FANTJE = 

e) PLAŠČ = 

f) HLAČE = 

Zgornje besede si v slovenščini in v francoščini zapiši v zvezek ali na ta delovni list. 

4. Poslušaj še pesem »Hip hop ! Saperlipopette !«, ki jo najdeš na povezavi: 

https://youtu.be/g39rspXoU0s  

Obkroži vsa oblačila, obutev in dodatke, ki so 

omenjeni v pesmi:  

 

 

 

Na koncu lahko slišiš stavek: » La valise est prête ! », kar pomeni »Kovček je pripravljen!« 

Fantek na levi bi na to vprašanje odgovoril 

takole: 

« Aujourd’hui, je porte une casquette rouge, 

un pull-over bleu, un pantalon orange et 

des baskets blanches. » 

(Danes nosim rdečo kapo s šiltom, moder 

pulover, oranžne hlače in bele superge.) 

DES CHAUSSURES   //   DES BOTTES   //   UN PULL   //   

UN CHAPEAU   //   UNE JUPE   //   DES BASKETS   //   UN 

MANTEAU   //   UN SHORT   //   UN PANTALON   //   

UNE CRAVATE   //   DES LUNETTES   //   DES GANTS   //   

UNE ÉCHARPE   //   UN PYJAMA   //   UNE CEINTURE   //   

UNE VESTE 

https://youtu.be/JDidxfQ4qB4
https://youtu.be/g39rspXoU0s
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3. DEL:  

LA DESCRIPTION PHYSIQUE (opis zunanjosti) 

Že kar nekaj znaš povedati o sebi v francoščini (ime, starost, najljubšo barvo, če imaš 

kakšno domačo žival,…). Učili smo se tudi, kako se v francoščini reče delom telesa. 

Sedaj se boš naučil(a), kako opisati svoj izgled (Na primeri: Sem majhen/majhna. 

Imam rjave lase in modre oči. (…)).  

1. V zvezek si napiši naslov: LA DESCRIPTION PHYSIQUE (opis zunanjosti) 

2. Pod naslov si prepiši sledečo razlago: 

 

• JE SUIS UN GARÇON. (Sem fant) / JE SUIS UNE FILLE. (Sem punca) 

• JE SUIS GRAND. (Sem visok) / JE SUIS GRANDE. (Sem visoka) 

• JE SUIS PETIT. (Sem majhen) / JE SUIS PETITE. (Sem majhna) 

• JE SUIS DE TAILLE MOYENNE. (Sem srednje rasti) 

• JE SUIS GROS. (Sem debel) / JE SUIS GROSSE. (Sem debela) 

• JE SUIS MINCE. (Sem vitek / Sem vitka) 

 

o J'AI LES CHEVEUX COURTS. (Imam kratke lase) 

o J'AI LES CHEVEUX LONGS. (Imam dolge lase) 

o J'AI LES CHEVEUX RAIDES. (Imam ravne lase) 

o J'AI LES CHEVEUX BOUCLÉS. (Imam skodrane lase) 

o J'AI LES CHEVEUX NOIRS. (Imam črne lase) 

o J'AI LES CHEVEUX BRUNS. (Imam rjave lase) 

o J'AI LES CHEVEUX BLONDS. (Imam svetle lase) 

o J'AI LES CHEVEUX ROUX. (Imam rdeče lase) 

 

❖ J'AI LES YEUX BLEUS. (Imam modre oči) 

❖ J'AI LES YEUX VERTS. (Imam zelene oči) 

❖ J'AI LES YEUX MARRON. (Imam rjave oči) 

❖ J'AI LES YEUX NOIRS. (Imam črne oči) 

 

✓ JE PORTE DES LUNETTES. (Nosim očala) 

 

Če želiš slišati, kako se povedi, ki si si jih pravkar prepisal(a) v zvezek, izgovorijo, jih 

kopiraj v google prevajalnik in klikni na ikono zvočnika v desnem spodnjem kotu. 

3. Poslušaj pesem z naslovom »Tu es comment ?« (Kakšen/Kakšna si?), ki jo najdeš 

na povezavi: https://youtu.be/HnWLCvnAf-A  

 

 

https://youtu.be/HnWLCvnAf-A
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4. Poglej si video, kjer so opisani znani francosko govoreči stripovski liki, na 

primer najbolj slavni Galec po imenu Asterix. Ga poznaš? Veš, kako je ime 

njegovemu najboljšemu prijatelju? Od Asterixa se zelo razlikuje po zunanjem 

izgledu, saj je, khm, kar obilen. Nič čudnega, če pa tako rad kaj dobrega 

pohrusta (merjasci mu še posebej dišijo).  

https://youtu.be/dZIELtWsNcU  

(pomoč : *IL EST = ON JE ; *ELLE EST = ONA JE 

                IL PORTE UNE MOUSTACHE = ON NOSI BRKE 

                IL PORTE DES TRESSES = ON NOSI KITKE 

                IL PORTE UNE BARBE = ON NOSI BRADO) 

5. Sedaj si ti na vrsti! V zvezek napiši vprašanje: 

« Tu es comment ? » (Kakšen/Kakšna si ?) 

Pod vprašanjem napiši odgovor, v katerem opišeš svoj zunanji izgled (po 

francosko, seveda). Napiši tudi, kako si oblečen(a). Poleg opisa lahko narišeš 

tudi svoj portret. Jaz bi se na primer takole opisala: 

 

Je suis une fille. Je suis petite et mince. J’ai les yeux marron. J’ai les 

cheveux longs, raides et blonds. Je porte des lunettes.  

Aujourd’hui, je porte un T-shirt noir, un jean bleu et des baskets 

rouges. 

 

 

 

 

Prosim, da mi opis svoje zunanjosti pošlješ na e-naslov: sasa.kiefer@gmail.com. To 

lahko storiš na enak način kot pri prejšnjem delovnem listu: v zvezek v francoščini 

napiši opis svoje zunanjosti (pomagaj si z opisom zgoraj), fotografiraj z mobilnim 

telefonom in sliko pošlji na navedeni e-naslov. Prosila bi te, da to storiš do petka, 

24.4.2020. Merci beaucoup !       

 

---------------------------------------------------------------------- 

 

Za konec…  

Ker je bil v ponedeljek, 13. aprila, prav poseben dan (velikonočni ponedeljek), ti 

zaupam še, kako Francozi praznujejo veliko noč. Po francosko se veliki noči reče 

»Pâques« (izgovori: pak) 

https://youtu.be/dZIELtWsNcU
mailto:sasa.kiefer@gmail.com
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Zvonci letijo  

Tradicionalno čokolado ne prinaša velikonočni zajček, 

temveč leteči zvonovi (les cloches). Kot znak spoštovanja 

do Jezusa in v spomin na njegovo smrt, cerkveni zvonovi 

niso zvonili med velikim petkom in velikonočno nedeljo. 

In to zato, ker naj bi zvonovi leteli v Rim. Na velikonočno 

nedeljo zvonovi prinesejo čokolado za otroke in zato boš 

v trgovinah po Franciji našel/našla veliko čokoladnih zvončkov. Nato v nedeljo 

začnejo zvonovi ponovno zvoniti, kar simbolizira Kristusovo vrnitev. 

Izdelava ogromne omlete  

Mesto Bessières, v jugozahodni Franciji, se 

združi vsak velikonočni ponedeljek, da 

naredi ogromno omleto s 15.000 jajci, ki jo 

nato pojedo obiskovalci. Pečejo jo v orjaški 

ponvi, in to kar 40 kuharjev z zelo dolgimi 

palicami za mešanje omlete.  

 

Alzacija: kraj velikonočnih trgov  

 

To je edini kraj, kjer zvonovi ne letijo, saj so ohranili nemško tradicijo velikonočnih 

kuncev-zajcev. Tu zajčki (les lapins) prinesejo otrokom čokoladna jajca. V Alzaciji 

imajo tudi običaj priprave in okrasitve velikonočnih trgov (glej sliko zgoraj). 

Francoska velikonočna jutra      
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Tako kot v mnogih državah imajo francoski otroci lov na velikonočno jajce (l'œuf de 

Pâques) v nedeljo zjutraj. Jajca so ponavadi čokoladna in ne več trdo kuhana, kot so 

bila v starih časih. Francozi še vedno radi igrajo velikonočne igre z jajci. Obstaja nekaj 

velikonočnih iger, kot so tekmovanja, ko mečejo trdo kuhana jajca: zmaga tisti, ki ga 

vrže najdlje, ne da bi se lupina razbila. Še ena igra - s surovimi jajci - izvira iz katoliške 

tradicije v Franciji. V tej igri otroci vzamejo surovo jajce in ga valijo navzdol po hribu. 

Zmagovalec je tisti, katerega jajce pride najdlje, ne da bi se razbilo. 

Francoski izdelovalci čokolade (le chocolat) imajo 

dolgoletno tradicijo ustvarjanja čudovitih okrasnih 

čokoladnih jajc, ki jih Francozi podarjajo kot darila. Ta 

jajca, tako kot večina izdelkov francoskih izdelovalcev 

čokolade in ostalih slaščic, pogosto izgledajo prelepa, da bi 

jih pojedli!  

Praznična hrana 

Poleg sladkarij francoske družine pogosto pripravljajo 

posebne jedi na velikonočno nedeljo. Kot pri vseh posebnih francoskih obrokih, je 

velikonočni obrok običajno sestavljen iz več hodov, spremlja ga vino, konča pa se s 

sirovo ploščo in okusno sladico. 

Francoski velikonočni meniji 

Obstaja velikonočna francoska tradicija priprave jagnjeta (l'agneau) kot glavne jedi za 

veliko noč. Čeprav to ni nujno vedno tako, mnoge družine še vedno spoštujejo to 

tradicijo, tako da na velikonočni dan pripravijo jagnjetino, ki jo postrežejo z zelišči in 

omako. Druga glavna jed je običajno šunka (le jambon). Za predjed se postreže solata 

ali lahka pita (la quiche), včasih tudi juha.  

Če pripravljaš velikonočno večerjo v francoskem slogu zunaj Francije, moraš nujno 

kupiti nekaj znanih francoskih sirov (le fromage):  bleu d'Auvergne, camembert ali 

brie, kak kozji sir...  

Nazadnje, velikonočne večerje dopolnjujejo sladice. Zelo pogosto bo sladica 

vsebovala nekaj čokolade, vendar ne sme biti izključno čokolada, lahko je čokolada z 

jagodičjem ali mandljeva torta, okrašena s čokoladno omako. Mmmmm… 

Velika noč je pomemben praznik v Franciji in ima več tradicij, glede na to, v kateri 

pokrajini se nahajaš. Če želiš zaželeti veselo veliko noč po francosko, pa velja isti rek 

povsod: Joyeuses Pâques !!! 

Če želiš, si lahko pogledaš še youtube posnetek, v katerem ti bo simpatična pošast 

Foufou predstavila nekaj tipičnih velikonočnih stvari in živali: 

https://youtu.be/kH3etSNbi6s  

 

 
 

https://youtu.be/kH3etSNbi6s
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BONNES VACANCES !!     

(Lepe počitnice !!) 

 

 

 


